REGISTRO DE CIUDADANOS DE LA UNION EN EL REGISTRO CENTRAL DE EXTRAJEROS DE
ESPANA

INTERNATIONAL STUDENTS REGISTRATION AT THE FOREIGN OFFICE IN GRANADA

Incoming students nationals from an EU member country, from countries belonging to the EEA
Agreement (Norway, Iceland and Liechtenstein) or from the Swiss Confederation and who will
be studying in Spain for more than three months are required to register with the Main Office
for Foreign Residents (Registro Central de Extranjeros) of the province where they will be
residing. This Office will issue a registration certificate giving you the right to live in Spain for
the duration of your study period.

ERASMUS STUDENTS WITH EU OR ASSOCIATED STATE NATIONALITY can submit the application
through the University or in person at the Main Office for Foreign Residents (Registro Central
de Extranjeros) of Granada C/San Agapito n22, 18013, Granada.

To submit the application through the University, please follow these guidelines:

Filling in the application
Application submission
Fee payment

AW

Certificate pickup

1. FILLING IN THE APPLICATION

Instrucciones cumplimentacion solicitud ex18 /Instructions to fill in the ex18 form
Take a few minutes to complete the EX18 form. The UGR will provide its support.
PLEASE FILL IN THE ONLINE APPLICATION AS REQUIRED. GO TO:

http://extranjeros.empleo.gob.es/es/ModelosSolicitudes/Mod solicitudes2/18-

Certificado Residencia_comunitaria.pdf

PLEASE TAKE INTO ACCOUNT THAT:

® The online process does not allow you to save your application. You must print the
form you filled out before exiting/closing/finishing the programme.

®  Once you have printed it out, you must sign the application form.
DATA TO BEAR IN MIND:
1) DATOS DEL SOLICITANTE / PERSONAL DETAILS

SEXO/GENDER:



=  H: MALE
=  M: FEMALE

ESTADO CIVIL/MARITAL STATUS

e S:Soltero /Single

C: Casado /Married

V: Viudo / Widowed

e D: Divorciado / Divorced

Sp: Separado / Separated

RESIDENCE IN SPAIN/RESIDENCIA EN ESPANA (DOMICILIO PERMANENTE) (If you still do not
have a permanent address, leave blank):

LEGAL REPRESENTATIVE. D/D2/REPRESENTANTE LEGAL (If not applicable, leave blank):

2) DATOS DEL PRESENTADOR DE LA SOLICITUD / DETAILS OF WHO IS HANDING IN THE
APPLICATION (6): PLEASE DO NOT FILL IN THIS SECTION!

3) DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACIONES / CONTACT POSTAL ADDRESS

Please fill in each box accordingly.

4) TIPO DE CERTIFICADO SOLICITADO / TYPE OF CERTIFICATE YOU ARE APPLYING FOR (8)
Please fill in each box accordingly.

RESIDENCIA TEMPORAL / TEMPORARY RESIDENCE (Tick as appropriate)

O Nationals of an EU Member State

O Nationals of a European Economic Area (EEA) State

0 Nationals of Switzerland (according to 21/06/1999 Agreement)

EXAMPLE (see below)
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1)DATOS DEL SOLICITANTE

we O CI_ 1T 1T T 1T 110 Pas @ | o | © [IDCARD OR PASSPORT NO. |
1% Apellido [FAMILY NAME ] 2 ppelido  [2ND FAMILY NAME (WHERE APPLICABLE) |
Nombre  [FRST NAME | sewmn ® m O
Fecha de nacimiento | DATE OF BIRTH DD/MMAYYYY | Lugar [PLACE OF BIRTH | Pais
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Nacionalidad NATIONALITY | Estado civil 1) s@ cOVODODx0O
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3)DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACIONES

Nombra/Razon Social [UNIVERSIDAD DE GRANADA | eas| | L
Domiciio en Espafia  [AVDA. DEL HOSPICIO S/N | we | | o |
Localidad [GRANADA | cr [Talol7]1] Provincia
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proporcionada por el Sistema Nacional de Salud
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2. APPLICATION SUBMISSION

During the information days, 17 - 18 September, from 9 to 14 h.

® Facultad de Ciencias Aula Magna (Campus Fuentenueva, C/ Severo Ochoa s/n).
From 19 to 29 September from 9 to 14 h.:

e Facultad de Ciencias Politicas y Sociologia. Main Hall. Calle Rector Lopez Arglieta, s/n
Granada. (to be confirmed)
* International Relations Office: Avda. del Hospicio s/n. Complejo Administrativo Triunfo.

You must submit:
® signed application form
® photocopy of the identity card or passport

You don’t need to deliver your Erasmus student accreditation

3. FEE PAYMENT

The registration entails a fee of 10.30€. To pay the fee you must fill in a payment form. You can
pick it up at the information points at the exit of the information sessions during the welcome
week (17-18 September Aula Magna de la Facultad de Ciencias - Campus Fuentenueva).

You won’t be allowed to make the payment with your own ID or passport number. To make
the payment you will need your Spanish ID number. Once your application is processed, the
foreign office will send us your Spanish ID number and the UGR will forward it to you by email
(mid October approx). Then, you can fill out the payment form and pay at any bank. The bank
will give you a payment receipt.

Please, remember that you have to keep the payment form until you receive your ID number

by e-mail.

4. CERTIFICATE PICKUP

Once you have paid the fee, you can go to the Foreign Office C/San Agapito n22, 18013,
Granada to pick up your certificate by presenting the payment receipt.
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